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THE EDITOR’S CHAIR 


mmmmmmmm mmm mm mm mm 'mm 


Do you think you could help some¬ 
one to regain God’s grace ? We are 
told, “Love your neighbour as your¬ 
self” and therefore it is certain that 
with true charity in our hearts we can¬ 
not help but have the desire to give 
spiritual aid to others. What can com¬ 
pel us to give spiritual aid ? First, we 
must realize that the most important 
thing to achieve of life is to obtain 
everlasting happiness in heaven; sec¬ 
ondly, we know that if anyone dies 
with a mortal sin he shall go to hell (I 
am certain that none of us would like 
to see our neighbour suffer the tor¬ 
ment of hell); thirdly, Christ died for 
our salvation but all of us must merit 
heaven in order to partake of its hap¬ 
piness. 

There are many people who are 
sinning constantly; some of them we 
read of in the papers, others may live 
in the same street as our own and 
some might be even our own relatives. 

What attitude should we have to¬ 
wards these people ? We must have 
humility for we must realize that we 
have committed some sins in our past 
and might perhaps have committed 
more if someone had not prayed for 
us. We do not know how we shall live 
in the future so therefore, do not judge 
these people — Our Lord is very cap¬ 
able of doing it. 

We can use the spiritual and the 
practical means to help others to re¬ 
turn to God. The two greatest spirit¬ 
ual means are through prayer and 
suffering. Though prayer is always 
good, there are certain occasions in 
which they may merit still more good. 
These may be after a good confession, 
during Consecration of the mass and 
during Holy Communion. At this time 


mm mmmmmm 'mm mmmmm 

our hearts should be the closest to God 

and so we feel that our prayers will 
have more merit. 

We can give up our sufferings in be¬ 
half of the sinners. Things we like 
to do or enjoy eating could be given 
up. Our daily tasks that we do during 
the day may be offered. 

What practical means can we use ? 
Though we want to help them we must 
not show approval of their sin since it 
makes it easier for them to sin again. 
Anyone with real authority, such as 
parents, must use any means to try to 
stop their children from sin. It is their 
duty and their children will usually 
listen to them if they accompany it 
with love. 

Friends, business associates, and co¬ 
workers can help others by offering 
advice directly or indirectly. Supply 
them with reading material or leave 
it where they may see it. Ask them 
to come to church with you, especially 
when a mission is at church or during 
lent. Introduce them to a priest and 
encourage them to attend church or¬ 
ganizations. The young people of the 
Ukrainian Catholic rite should en¬ 
courage other youth to join the U.C.Y. 
club. Here they will receive some 
knowledge of the Catholic religion as 
well as meet companions which will 
help them to stay away from sin. Now, 
make certain that as a U.C.Y. member 
you are always a prime example of a 
Catholic youth. 

If you know someone who is dying— 
ca 11 a priest and before he or she 
lapses into unconsciousness. Some 
people feel that the sight of a priest 
with the last rites will scare the sick 
person. Maybe some people need a 
scare. Do you think these people will 
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thank you for giving them five minutes 
of peace on earth if they end up in 
hell. Some people who are dying claim 
that they do not want to see a priest 
but at the last moment Our Lord may 
touch their heart to relent and the 
priest can give them final absolution. 
If no priest is able to be present, then 
pray with the person. It may also 
happen that a unbaptizred person may 
desire to receive baptism. If no priest 
is present then you must baptize 
him by pouring water on his head and 
saying “I baptize thee in the name of 


the Father and of the Son and of the 
Holy Ghost.” 

Do you feel that this is too much 
work and too serious for you ? Well, 
I would say that the choice between 
going to heaven or hell is serious in¬ 
deed. Through your sincere and ern- 
est efforts I am certain you shall be 
able to help others. During this lenten 
season make a special endeavour. 

St. Isaac Jogues said: “God grant 
that no soul may ever be lost through 
my fault.” 


Ukrainian Easter Celebrations Are Both 
Solemn And Colorful 


Easter for Ukrainians, as for so 
many other Christians, is preceeded 
by a period of preparation called Lent 
in which each ought to prepare him¬ 
self worthily, through extra prayer and 
fast for the anniversary of Christ’s 
recurrection from the dead. It is this 
spiritual preparation that must save 
the pre-Easter season from being one 
made rush of shopping and cooking, 
with little — if any — thought of the 
central mystery of the holy day. It 
is, then, this spiritual preparation and 
the clothes and gift-shopping inspired 
and permeated by it, that constitute 
the “long-range” approach to Easter 
for the Ukrainian Catholic. 

And yet, man, being a composite of 
matter and spirit, the spiritual joy of 
every Christian must naturally and ne¬ 
cessarily be expressed in a material 
and human way, an expression of the 
spiritual in terms of the material and 
earthly. The Ukrainian, with his pec¬ 
uliar blend of spiritual and earthly 
qualities, sets about his immediate 
preparation for Easter. All through 


Lent the women-folk spend long hours 
coloring eggs. This art is exclusively 
a Slavonic one. The Ukrainians have 
developed it to a surprisingly high de¬ 
gree. The colorful, delicately and in¬ 
tricately designed Easter eggs grace 
the dinner table of every Ukrainian 
home at Easter time. 

Holy Week is a very busy week in¬ 
deed. Every day is full of Easter pre- 
partations — cleaning, baking, etc., 
interwoven with religious services. 
Holy Thursday commemorates the in¬ 
stitution of the Blessed Eucharist. In 
the evening, the Office of the Passion 
of Christ is sung in the churches. This 
service consists in the reading of all 
the excerpts from the four holy Gos¬ 
pels that pertain to the Passion and 
Death of Christ. There are 12 major 
readings. 

On Good Friday the Death of Christ 
is celebrated. This is a day of very 
strict fast. Not only is meat not al¬ 
lowed but also all milk products in¬ 
cluding butter and cheese. Instead of 
Mass on this day are sung the Solemn 
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Vespers of the Passion ending with the 
Exposition of the Holy Shroud. Usual- 
in front of the main altar is erected a 
tomb artistically decorated with flow¬ 
ers. The Holy Shroud is placed within 
the tomb and left for veneration until 
early Sunday morning. 

Here in Canada Holy Saturday after¬ 
noon is usually reserved for the bless¬ 
ing of the Easter Food. The faithful 
bring gaily decorated baskets of food 
to the church to be blessed by the 
priest. In the old country this cere¬ 
mony usually followed Mass on Easter 
Sunday. 

Easter Day, as early as possible— 
at 5 a.m. most preferably — the good 
people make their way to church for 
the Divine Service. This is, qualitati¬ 
vely, the climax and the essence of 
the Easter festivities, the best expres¬ 
sion of worship and appreciation of 
God’s most bountiful gift to man: His 


EASTER 

In the life of the Ukrainians, the en¬ 
tire year constitutes one great cycle of 
holidays, enriched with charming cus¬ 
toms, symbolisms, and ceremonies,' 
many of which have come down from 
pre-christian times. Prior to the intro¬ 
duction of Christianity into Ukraine, 
religious ceremonies of the Ukrainian 
ancestors were closely connected with 
calendar and seasonal activities. Each 
season had its own festivities accom¬ 
panied by colorful rituals, singing, 
dancing, feasting and general merry¬ 
making. The early Christianized Uk¬ 
rainians, refusing to discard their 
ancient beliefs and traditions, fitted 
them aptly into the new Christian ide¬ 
ology, producing a rich blend of pagan 
and Christian elements. This is par¬ 
ticularly true of the Easter custom. 


only-begotten Son, under the appear¬ 
ance of bread and wine. The Mass it¬ 
self is preceded by solemn Easter 
Matins which includes a triple liturgi¬ 
cal procession around the church, then 
the official opening of the church doors 
with the singing of the thrilling chant 
— “Christ Is Risen .” 

Then follows the Mass, which rea¬ 
ches its climax in the re-enactment 
and commemoration of Calvary—the 
suffering and death of Christ: and for 
those who have made themselves 
worthy, to those He offers Himself in 
Holy Communion. 

In a short while, the Divine Service 
is over, a few more Easter hymns and 
the good people hurry home to happily 
partake of the blessed Easter food and 
the joyous Easter festivities. 

—By: Rev. Maurice Szurman, 
C.SS.R. 

Submitted by Saskatoon Diocese 


CUSTOMS 

Spring comes early in Ukraine. The 
jubilant release from the confines of 
winter inspired Ukrainian ancestors 
in the far distant past to celebrate the 
glorious occasion with spring rituals, 
songs, and dances called “hayilky” 
or “vesnyanky.” Fragments of these 
spring observances with their accom¬ 
panying games, pantomime, and play¬ 
acting have been preserved, but their 
full meaning is largely lost to poster¬ 
ity. Some of them call forth the repro¬ 
ductive forces of nature with wishes 
for a prosperous year; others deal 
with romance and prophesies of mar¬ 
riage. The majority of the songs and 
dances is performed by girls, while the 
young men have their own songs, 
games, reminiscent of Old heroic bat¬ 
tles. Christianity was unable to stem 
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these age-old spring rituals, and they 
blended with the Easter festivity. 

Along with spring songs there are 
a number of other customs deeply in¬ 
grained in the life of the people. One 
of these is a through cleaning and 
white-washing of the exterior and in¬ 
terior of the houses to drive away all 
possible remnants of winter and let 
in the glorious sun. Every article is 
scrubbed clean and all garments are 
thoroughly aired. This custom is still 
observed every spring but with differ¬ 
ent motives. It is considered quite im¬ 
proper to celebrate the great event of 
the Resurrection of Christ without giv¬ 
ing the house a thorough cleaning. The 
soul, too, requires purification before 
Easter through confession and Holy 
Communion. 

Decorating Eggs — “Pysankay” 

One of the most beautiful of all U- 
krainian Easter traditions is decorat- 
nging eggs with artistic designs of a 
symbolic nature. In Ukraine the de¬ 
corated eggs are called “pysankay” 
from the word “pysoty” which means 
to write. The design is actually writ¬ 
ten on the egg with a fine-pointed sty¬ 
lus dipped in wax, after which follows 
a series of dye baths. Psanky are not 
eaten. The origin of this art is both 
ancient and obscure. Archeological 
excavations in Ukraine show that it 
was practised several thousand years 
before the Christian era. Originally 
psanky symbolized the release of the 
earth from the shackles of winter and 
the coming of spring with its promise 
of new hope, new life, health and 
prosperity. They were associated with 
mythical beliefs and talismanic pow¬ 
ers. Folklore has it that a decorated 
egg can avert evil, bring good crops, 
and help a young maden to win the 
man of her desire. After the advent of 
Christianity, the decorated eggs took 
the new symbols of the Resurrection 


with its promise of a better world. 

The art of painting Easter eggs is 
still practised in Ukraine and in Can¬ 
ada. Time has not reduced the de¬ 
sign to a simpler form. Each new 
generation strives for greater perfec¬ 
tion, beauty and intricacy. Ukrainians 
have become unrivalled experts in this 
interesting folk art. A painted egg 
may well be called a miniature 
masoic. 

Holy Week 

Various observances mark the Holy 
Week beginning with Palm Sunday. 
The triumphal entrance of Jesus into 
Jerusalem on Palm Sunday is observ¬ 
ed with a special church service at 
which small twigs of pussy willows are 
blessed and distributed among the con¬ 
gregation. In Ukraine, because palms 
were difficult to obtain, pussy wil¬ 
lows, from which comes the name 
“Willow Sunday”, were used instead. 
Passion service on Holy Thursday! 
the Burial Service and the procession 
with the Holy Shroud on Good Friday 
and then the Adoration at the Holy 
Grave on Saturday prepare the people 
spiritually for the Resurrection. Fast¬ 
ing, remorse, and confessions take 
place that week. 

Easter Sunday 

With the break of dawn on Easter 
Sunday a special Resurrection Service 
is held with a procession around the 
church. The most beautiful aspect 
of the service is the joyful heralding of 
a risen Christ in the singing of the tra¬ 
ditional Ukrainian hymn “Christ is 
Risen” ((Khrystos Voskres). The 
whole congregation sings in unison 
with a heightened feeling. At the con¬ 
clusion of the service, rows and rows 
of food laden baskets with a lighted 
candle in each are blessed by the 
priest. In favorable weather this im¬ 
pressive ceremony is performed out- 
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side on the green church lawn. Food 
baskets covered with richly embroid¬ 
ered napkins contain Easter bread cal¬ 
led “paska” and a selection of various 
Easter foods along with the multi-col¬ 
ored pysanky. This custom is treas¬ 
ured in Canada. People greet one 
another with the traditional Easter 
greeting “Khrystos Voskres.” (Christ 
is risen !), to which the reply is “Voi- 
styno Voskres!” (He is risen indeed!). 
It is the custom to exchange or give 
Easter eggs with this Easter greeting. 

Immediately after the service, peo¬ 
ple return home to break the long 
fast with an Easter breakfast on con¬ 
secrated and other food. The breakfast 
menu consists of cooked eggs, a vari¬ 
ety of hot and cold meats, roast suck¬ 
ling pig, cheese, salads, horseradish 
and beet relish, and a number of del- 
cetable Easter breads and pastries. 
The meal begins with Easter grace 
and then a ceremonious serving of the 
blessed egg, which the head of the 
family divides into several portions, 
one for each person, greeting the fam¬ 
ily with the customary Easter greet¬ 
ing of “Khrystos Voskres” and extend¬ 
ing to everyone the very best wishes. 
This particular ritual symbolized fam¬ 
ily unity and expresses hope for a 
happy and prosperous year until next 
Easter. 

Easter Monday 

Easter Monday is marked with a 
quaint custom, the origin of which is 
obscure, of dousing young maidens 
with water by the village i,swains. 
Usually the most popular girl gets the 
greatest share of dousing. The girl is 
obliged to pay for her freedom with 
the very best Easter egg. Because 
this ancient form of amusement did 
not fit into the Canadian way of life, 
it vanished rapidly. 

Easter holidays last for three days. 


On the following Sunday a memorial 
service is held at the cemetery for *11 
deceased members of the community. 
In Canada, it is not always possible to 
observe this tradition, but in its place 
a community dinner called “Svyaeh- 
ene” (Blessed Easter Dinner) is spon¬ 
sored. This event brings the Easter 
festivity to a close. 

—From Traditional Ukrainian 
Cookery by S. Stechishin. 


A father for the first time was sent 
to a dry goods store to purchase a 
dozen diapers. The clerk wrapped up 
the diapers and handed them to the 
new father. 

“How much ?” asked the customer. 

“$2.50 for the diapers and 10 cents 
for the tax,” replied the clerk. 

“I’ll take the diapers,” said the 
father, “but we intend using safety 
pins.” 


“That shampoo you sold me yester¬ 
day made my eyes smart.” 

“You should have used it on your 
head.” 


Wife: “Why do you go out on the 
balcony when I sing ? Don’t you like 
my singing ? 

Husband: It isn’t that. I want the 
neighbors to know that I’m not beat- 
you. 

Crossing the street with a bottle of 
scotch in his pocket, a man was 
knocked down by an automobile. Pick¬ 
ing himself up, he started to walk 
away when he felt something trickling 
down his pants leg. 

“Oh, gosh,” he groaned. “I hope 
that’s blood.” 
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WINNIPEG DIOCESE 


Bingo Held At 
Brandon, U.C.Y., Man. 

On January 19, 1964, the Brandon 
Youth Club held a Bingo in the Parish 
Hall. 

Prizes were donated by parishioners 
and club members. The jobs of selling 
bingo cards, rolling bingo numbers 
and sorting out prizes were distribut¬ 
ed amongst the members. 

We would like to thank the members 
who helped make this bingo a success. 
Our sincere appreciation and thanks 
goes out to the Men’s Club in lending 
us their P.A. system and to the hall 
committee for giving us the hall for 
that evening. The greatest thanks goes 
to the people who attended and con¬ 
tributed prizes towards the bingo 
which made it the success it was. 

Our profit for that evening was 
$106.00. 


To Saskatchewan Readers 
Sorry we have no news 
from your Diocese! 

Press Chairman: 

Do not let your club and 
diocese down — 

- WRITE NOW! 


EDMONTON DIOCESE 


New Year’s Frolic Held By 
St. Josaphat’s Senior UCY 
Edmonton 

A New Year’s Eve Frolic was held 
by the St. Josaphat’s Sr. UCY to 
which all the UCY Clubs of Edmonton 
were invited. This has become an an¬ 
nual event where all the Ukrainian 
Catholic Youth and their friends are 
invited to welcome in the New Year. 

Preparation for this event started 
about the middle of October. Locat¬ 
ion, food, music and prices were loot¬ 
ed into. Invitations were sent out to 
all UCY members and tickets sales 
began. 

On the Eve of December 31 over 100 
people gathered at Devlin’s Banquet 
Room. Everyone danced to the music 
of Ted Tyrkalo and his Starlighters 
and as the clock struck midnight, we 
brought in the New Year with the us¬ 
ual noise of rattles and whistles and 
the usual New Year’s greetings were 
exchanged. 

At about 12:30 a delicious smorgas- 
borg supper was served and then danc¬ 
ing resumed till 3:00 a.m. 

This proved to be a very enjoyable 
evening for all, giving us the oppor¬ 
tunity to spend New Year’s Eve with 
our friends from all the UCY Clubs in 
Edmonton. 

—Amelia Warawa 
—Press & Publicity Chairman 


Shivering wife in rowboat to duck¬ 
hunting husband: “Tell me again how 
much fun we’re having — I keep for¬ 
getting.” 
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TORONTO DIOCESE NEWS 

“Youth Apostolate” Theme of Conference 
Held At Coniston, Ontario 

By Miss Jean Lachowsky 


It was my great privilege to attend 
the Northern Ontario Regional Confer¬ 
ence, held in Coniston, November 9th 
and 10th, 1963 when the St. Michael’s 
local was the host. Delegates attend¬ 
ing this conference were from Sudbury, 
Ontario, Sault Ste. Marie, and Conis¬ 
ton, Ontario. This was my first such 
Conference and I found the experience 
most stimulating and rewarding. 

The theme of this Conference “Youth 
Apostolate” fired with zeal all who 
were sufficiently fortunate as to be 
in attendance. We were inspired to 
lead truly Christian lives and to carry 
our Ukrainian tradition into all walks 
of life. 

The sessions of the conference, 
were held at beautiful St. Michael’s 
Hall. Here we enjoyed a truly Ukrain¬ 
ian Catholic atmosphere for all of our 
deliberations. The delegates were sub¬ 
ject to no distractions, no interrupt¬ 
ions, in reality with nothing that could 
interfere with the smooth functioning 
of a conference which must be pro¬ 
ductive of much good in our days as 
well as in the future. 

In his address of welcome, Fr. 
Pryjma, parish priest, after express¬ 
ing his pleasure in having so many 
guests, paid tribute to his local for the 
success that crowned their efforts in 
preparing for the conference. He ex¬ 
pressed the hope that this conference 
would serve as an incentive for all our 
youth to live up to their faith and tra¬ 
ditions by new and added efforts. 


The session on Saturday followed by 
a workshop session, during which the 
given given questions were discussed in 
small groups each with a leader. When 
unsolved problems emanated from the 
workshop discussions, spokesmen for 
the various groups, after the return to 
the hall for the general discussion, ask¬ 
ed for further enlightenment of the 
chairman. 

DISCUSSION TOPICS 

(The following questions were hand¬ 
ed to the group leaders) 

1. “Do you agree that Ukrainian Ca¬ 
tholic Youth should promote Ukrain¬ 
ian culture and tradition?” 

2. “Because you are a Canadian, does 
this mean that you should remove your 
traditions, sentiments and culture 
which were, or still are a part of your 
life or your parents ?” 

3. “What do you expect to gain from 
your local U.C.Y.O.?” 

4. “Do you agree that your U.C.Y.O. 
has certain obligations towards the 
Ukraine?” 

Reports from discussion group lead¬ 
ers on group discussions. 

Re. Question 2 — The delegates 
agreed that we should keep our Uk- 

COMMENTS: 

Re. Question I — It was agreed that 
the youth should promote culture and 
tradition because our parents are U- 
krainian and we should keep our her¬ 
itage. It also adds color and richness 
to the Canadian way of life. 
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rainian culture and traditions because 
it gives us individualism, respect; de¬ 
velops pride in thing that are our own. 

Re. Question 3: — We can get to 
know many people of our own age and 
background in our U.C.Y.O.. We, can 
obtain leadership, friends, spiritual 
guidance, learn more about Ukrainian 
past and present. 

Re. Question 4 — The delegates agr¬ 
eed that the youth has certain respon¬ 
sibilities to Ukrainians in Ukraine. 
We can pray for the cause of Ukraine, 
study the language, spread the true 
history of Ukraine among non-Ukrain¬ 
ians, work towards Ukraine’s freedom. 

IMPORTANT TOPICS DISCUSSED 

Outstanding addresses on topic deal¬ 
ing with the important aspects of the 
Catholic Youth Apostolate were given 
as follows: “The Idea of Good Exam¬ 
ple” — Fr. Z. Stattkun; “Responsibil¬ 
ity” — S'. J. Kosar, M.D.; “The World 
Masquerade and Catholic Youth” — 
Fr. T. Pryjma. 

The Summation of the conference 
was given by Paul Halushynski. 

RESOLUTIONS OF THE 
CONFERENCE 

-—Whereas this conference, as a result 
of its discussions, demonstrated the 
urgent and prime need of Ukrainian 
Catholic Youth Apostolate 
Therefore be it resolved that this 
conference recommends that: 

(a) Ukrainian Catholic Youth' is ask¬ 
ed to devote special attention to 
the promotion of Ukrainian cul¬ 
ture and tradition. 

(b) Ukrainian culture and tradition 
should be promoted through lea¬ 
rning, ideals, efforts, literature, 
pride and manifestations of folk¬ 
songs, folk-crafts, folk-dances, 
etc. 

Therefore be it resolved that the 
Ukrainian Catholic Church Youth Di¬ 


ocesan Executive be asked to en¬ 
courage its locals and its members 
throughout our diocese to act in ac¬ 
cordance and practice as much as 
possible Ukrainian language, culture 
and tradition. 

BANQUET - HIGHLIGHT 
OF EVENING 

The banquet was a most enjoyable 
occasion, after which a successful 
dance lasted until after midnight. 

Father Pryjma Guest Speaker 

On Sunday at 9 a.m. a dialogue Mass 
was celebrated by Fr. Pryjma. All the 
delegates who attended received Holy 
Communion. A Communion Breakfast 
followed with Father Pryjma being 
the guest speaker. 

Final Farewell 

In the afternoon there was a weiner 
roast at the Villa Maria camp grounds 
and the same evening a social get- 
together. 

Monday morning everyone went 
home, happy and refreshed hoping to 
meet again next year at another such 
conference. 


Wife: Why are you so late ? 

Hubby: I was held up. 

Wife: I don’t doubt it — the the only 
way you could have gotten home. 


The lady walked haughtily into the 
restaurant with her dog and sat it 
down on the chair beside her. Then 
she started talking baby talk to it: 
“Mamma’s itsy bitsy baby, mansy 
won’t hurt you.” 

The waiter asker, “Your first dog 
madam?” 
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SAM SHYLO WRITES 

CKIHMHRCfl “TBHCT” — 

nOHABCH niCT! 


/lyjKe nonyjiHpHHM CTaB Tenep 
TaHem “Tbhct”. IIo Bcix HaniHx 
3aJiax TaHproiOTb “TBHCTa” 3aM'icTi> 
KOJIOMHHKH. 

Micrep PHAaxTop! 
flepeA BejiHKHM Ho'ctom BiA- 
6yBaJiHci no Bcix rajmx i no scix 
oencMeHTax ‘TlymiHHe”, a6o, hk 
KasaJiH b CTapiM Kpaio “Kojioa- 
Ka” ai6o npocTO “SanycTH”. Bci 
ryji'HJin 6e3 majinn Micnim, a to 
BeA^iyK abox KaASHAapiB. Bo e 

ACHKi 'SO'HCHKH, SKH HKCi CiKWHH- 

jih aainycTH b HOBO-KaneHAapHin 
rani, to bohh ni 3 Hime inepeMyxy- 
Bannci na achch ao crapoKaneH- 
Aapnoi rani. 51 k 6h me ; 6yB Tpe- 
thh xaneiHAap —- to Taxi 6 oihch- 
kh we Mann 6 HiKonn BennKoro 
llocTy. 

B cy6oTy Ha 3 -to Mapn,H 3a- 

6paBT,M CBOK) MHCHC i AOHbKy 

flxtyAi, cinn mh Ha 4>opAa i no- 
'ixanH ao BiHHinery Ha 3amycTH. 
riiuinH mh ao eAHoi napOAOBoi 
rani b HOBOMy '6eHCMeHTi. 3anJia- 

TH JIM aAMH'UieH i AlCTajIH THKeTH 

Ha oonep i rop»ni HanHTKH, hch 
ci H,a3HBar “kojia 6ip”. 

Mh 3inH coinep. Moh CTapa i 
XI/KVai aanajin Aenc, a h 3a6pas 
THKeTH i niuiOB ao 6apm ntetri- 
me inonaBiM npHraHAaTHci, hk to 
H am HapiA ranuroe. Pyxmi 6ynn 
TaM aohch, hk nonbKa, Banbc, Ta- 
Hfo, 6aTep4)naH, naua, rnaTic i 
me HKicb thm BHKpyracH. Mem ci 
xcanb 3po6Hno, jkh kvlh Ham Ha¬ 
piA, CTapa Metrirpaui'H, hob a Me- 


HirpaipiH, TyTeuiHH renepauifl i 
AHnicbKa reHepauin mm He Tan- 
u,k»iot: aui kohoimhhkh, aHi K03au 
Ka, a«i ronaKa, aui ap«aHa, a«i 
Apyroro napoAHoro, mh noniTHH- 
Horo TaHm,K). h npnixaB y Ka- 
HaAy 3a nipmoi' cBiTOBoi bohhh 
— to ByKpaiHUbKy TpaAHHiio 
HHJibHyBao i Ha KyacAin 3aoaB'i 
npHcioAH TaumoBaB. Tenep e ah- 
({jepenH. Ham HapiA nepemHHHy- 
BaBci. Cboc 3a'6yB i Hyncoro ci 
ninHB. 

Ocb nocnyxaHTe, HKe h nyAO 
BHAin Ha thx “HamHx” aanycTax. 

Ha CTCHA>K BHlHIIUOB HKHHCb 
xnon, ee, SHaio 3 hkoi reHepanji, 
•6o nonaB tobophth Tpoxn no 
BynpaimibKH, Tpoxn no anrejib- 
cKy, Tpoxn no KaHaAi'H*OKy: 

“JleHAic i AxeeHTenMeHc! sapaa '-6y 
Ae cypnpaHC AeHc, hio a^hc, 6opH 
ecTepAen. npHiim oib ao Hac ei 
UIthilub. Ha3HBaeci “TBHCT”. 
Ten, 'My3HKaHTH, rpalHTe! KaMaH 
eBpifiaAH... tbhct! 

5JKci sana® toh aohjc, HKCi 3a- 
nano BCbo BHKpynyBaTH — to 
K ancy Baw npaBAy, MeHi ci b ro- 

noBi 3aKpyTHno, hk6h iBHHHB 3 
niiB KHuca nnBa. 51 He snaB hh h 
6 B ai(f)pHKaHUbKHX AXCyHrJIHX 
Mine uopHHM ahkh'M napOAOM, n.H 
b HapoAHin rani Mm KyJibTypHHM 
ByKpai'HUbKHM HapOAOM. Moh 
ZtDKyAi raKOHC ci TBncTyBana, a 

HABiTb IMOH CTapa MHCHC XOTUia 
hth, ane h h snanaB i He nycTBB: 
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“Th CTapa nojioMHiu coi6i hoth, 
h He maio rpomefl, >kh>6h aoxto- 

pH To6i icJjiKcyBajiH Horn i KpH- 
>Ki!’ 

FIpHCTy'nHBiM ao BorAawa, jkh 
npoAae py^mi K33eTH i nHTaroci 
ero: “UJjO TO 6 TBHCT?” BiH 
BHTHTHyB 3 KHmetri HeBejiHHKy 
KaaeTKy iuh Mara3RH “JIHiC Mh- 
KHTa” 3 /lirpofiTy i KaAce: “(npo- 
HHTaiHTe co61 MicTep LUhjio, m,o 
npo ‘tbhct’ inniue naH IiKEP” I 
fl 3a>HaB HHTaTH 3 “JlHca Mhkh- 
th” npo “tbh'ct” ocb mo:... 

HieKijibKa cam npo Te, mo boho 
3 a jiHHHHa toh “tbhct”. Bhxo^htb, 
mo pe hi6h TaHepb, i to TaKHb, m° 
nepennioHyB yci pyMGn, caMGn Ta 
iHnii pacepeGoKH, Hk6h bh npoGyBa- 
jih nepeKJiacTH toh “tbhct” Ha Ha- 
rny MOBy, to bhhhijio 6, ipo pe Ta- 
Hepb cKpyneHHH, noKpyaeHHH a6o 
nepeKpyaeHHil. Tan Go h BJirjiaAae 
AJiH nocTopoHHboro oKa napa mojio- 

flHX JIKiaeH, HKi “TBiCTyiOTbCH”: He 
jikj'ah, a JKHBi KopKOTarn! Bmcpyay- 
iotbch, Haae b eniJienTHHHHX cna3- 
Max, TpacyTbca ft pocniBHO posTpa- 
caioTbCH b ppeGesra, a He BiabHO 
BSM npn TOMy BCbOMy pyHIHTHCB 
3 MicpH, Go pe npora 3aKOHy! 

3 BHHjecKa3aHoro iGaHHMO, ip° 
“tbhct” pe TaHOK (JjOpCOBHHH, Kap- 
KOJIOMHHH i XpeSTOJIOMHHH, i TO¬ 
My nopyaacTbca BiH papine mojio- 
pift reHepapii, ana me Mac Bee 
cbog, opHriHajibHe, i Ha CBoeMy 
Micpi, ia He HiTynHe, AopoGaene. 
MacTbca Ha pyMpi pi3Hi nacTHHH 
opram3My, mo GyBaioTb b peKoro, 
TyT to TaM, 3acTynJieHi nnacTHKOM 
hh iHiuHMH ep3apaMH. BopOHH Bac, 
Boate, nycKaTHca 3 thkhm peKBi3H- 
tom y man TBicTyBaHHH ! Po3Tpace- 
Teci> Ta norySHTe Bee, ipo MacTe He 
CBOG, BKJIHDHHO 3i HITyHHHMH 3y6a- 
MH. 


UPo pe, nporny, He ncapTH, CBip- 
naTb jiiKapcbKi panopTH. 3 MOMeH- 
tom, hk “tbhct” yMacoBHBCH, aMe- 
pHKaHCBKi JiiKapi MaioTb HHMpa3 
Giname napicHTiB ia bhbhxh6hhmh, 
a to ft 3JiaMaHHMH xpeSTaMH. TyT 
to TaM yxce nipHOCHTbCH cTpHBOxce- 
Hi tojioch npoTH Tiei nouiecTi. Ocb, 
HepaBHO, a ay® no papio HOBHHKy, 
mo oahh cyaaHCBKHH rneftK 3a6opo- 
hhb “TBHCKyBaTHCb” opanicKaM y 
Soro rapeMi... Horo, mobjihb, 3a6a- 
raTO, Toro ft coGaKH He xonyiB ic- 
th! 

TUo mh, yicpampi, Hapia Monopa, 
3flOpOBa ft <J)i3HHH0 BHAepJKJIHBa, 
npo Te Moxce 3acBipaHTH HOBopinHa, 
a paprne CTapopiHHa 3a6aBa b op- 
Hifi 3 HaniHx Hapopnix HetiTpajib... 
nip HecaMOBHTi 3ByKH t. 3b. CTy- 
peHTCBKOl OpKeCTpH “tbhct” Bipxo- 
PHB Ha pijraft pei'yjiHTop! Mojiop- 
rna reHepapia BHKpynyBaJiacB i 
Tpacjiacb piJiiciHBKy Hin, mob PaJia- 
peTa, Ta h peaKi cepepHaKH He Bip- 
cTaBaan, a npoTe Bee CKiHHHaocb 
macJTHBo, He Gyjio acopHoro Bnnap- 
Ky 3BHXHeHHa xpeGTa hh TaM aoro 
iHHioro, i naH MeHapacep Hipa3y He 
BHKHHKaB aMGyaaHcy! 

Tpnai caoBa! He nonaMaan HaM 
y.peGTiB noaaKH, HiMaKH,, Goabnie- 
bhkh, to h acopeH “tbhct” He nopo- 
nae Hac!...” 

Tan to 4>a'HHo Inep HanHcaB. 
H e ereHCT “tbhct”, 160 “tbhct” 
hk He noaaMaie nan xpedTiB, to 
noaoMae Ayuuy i MopaabHicTb. 
HaKasyio uaaoMy ByapamiubKo- 
My HapoAOBi TyT y KaHaAi, jkh 6 h 
‘’‘TBHCT a” BHKHHyjIH 3 KyacHo'i Ha- 
mo'i raai, mh 6 h K>m 6iAbme Hix- 
to “tbhct, a” He TatmioBaB. TpH- 
MaftTecH TpaAHUil. TanuroilTe ko- 
AO'MHH'KH i KOBaHKa, a “TBHCTa” 
BiAimaiTb paHAeBeft 3BiAKH bIh 
npHHmOB. 

JX a yOA i fyA 6a&\ 
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The desk clerk at the hotel picked up 
the phone. “Listen,” said an enraged 
guest, “There’s a dead cockroach in 
my room.” 

“So?” said the clerk, “if he’s dead, 
he won’t hurt you.” 

“Yeah,” said the guest, “but you 
ought to see the funeral his friends are 
throwing for him!” 


Doctor: “I advised you to take a 
hot bath before retiring.” 

Patient: But I won’t be retiring for 
another ten years. 


You can’t measure happiness by 
money. A man with 10 million may be 
no happier than a man with nine mil¬ 
lion. 


ST. JOHN CHRYSOSTOM 
347-407 


John Chrysostom was born at Antioh 
in Syria; his father was a commander 
in the imperial army, but he died 
soon after the boy’s birth. His devot 
mother saw to it that John had a good 
education, and the young man felt 
himself increasingly drawn to a life of 
prayer and solitude; on his mother’s 
death he withdrew into the desert, 
where he remained for some years. 
His health began to fail under the 
austerities of this regime, and he re¬ 
turned to Antioch ready for whatever 
he might be called upon to do. 

In 381 he was ordained a deacon, 
and 386, priest; and he began his 
preaching. He gave hundreds of ser¬ 
mons and homilies, a good number of 
which have come down to us, and he 
gained widespread influence. In an 
age when the spoken word had power 
which the printed word has acquired 
in the modern world, Chrysostom gave 
his hearers books full of instructions, 
information, advice, warning, consol¬ 
ation. His sermons covered many 
fields, and often were highly topical: 
if some great event, disastrous or 
happy, was engrossing the citizens of 
Antioch they would flock to hear 


John’s commentary on it. Perhaps 
much of his power may be ascribed to 
the directness of “attack” that kept 
his learning or advice always alive 
and immediate: “Please listen to me, 
you are not paying attention. I am 
talking to you about the Holy Scriptu¬ 
res, and you are watching people 
lighting the lamps. 

In 398 Chrysostom was consecrated 
archbishop of Constantinople. Const¬ 
antinople was a city of extraordinary 
passions, turbulence, intrugue and cor¬ 
ruption. Chrysostom continued his ser¬ 
mons, drawing the moral when the 
city had proved itself more than un¬ 
usually hot-headed, inveighing espec¬ 
ially against the misuse of riches and 
the evil habits of the wealthy, of which 
Constantinople exhibited some striking 
examples. He set himself to purify 
the archbishop’s household, tainted by 
too much concern and dignity and 
pomp; he dealt firmly with irregularit¬ 
ies among the clergy, and firmly too 
with heretics of whom, especially Ari- 
heretic must never be put to death, 
mained adamant on the point that a 
ans, there were many, though he re- 
The money that he saved on his own 
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household went to the founding of hos¬ 
pitals and to the needs of the poor. But 
his many good works were brought to 
an end by the contemporary curse of 
political and ecclesiastical faction. 

The Empress Eudoxia, vain and spit¬ 
ful, wished to revenge herself on the 
archbishop for some fancied slights, 
and she allied herself with the party 
of Archbishop Theophilus of Alexand¬ 
ria; they managed to obtain, from the 
Emperor, Chrysostom’s banishment. 
He was sent first to Cucusus in Arm¬ 
enia, where the local bishop gave him 
glad hospitality. Pope St. Innocent I 
sent a delegation to Constantinople to 
arrange a council to consider the bus¬ 
iness, but its members were insulted 
and throw into prison, and orders 
were given that Chrysostom should be 
further removed away. He was by 
now an old man, and he was hurried 
on the journey in all weathers with no 
pity. At last his strength gave out, he 
collapsed and was taken to the chapel 
of St. Basiliscus near Comana in Cap¬ 
padocia. And here, having received 
the Holy tMysteries, he died. In 438 
the body of St. John was brought back 
in solemn procession to Constantinople, 
the new Emperor and his sister doing 


penance for the sins of their parents. 

‘Chrysostom’ signifies golden mouth, 
and it is for the eloquence and glory 
of his preaching that St, John received 
this title. His name is also inextric¬ 
ably linked with the liturgy (that is, 
the mass) of St. John Chrysostom, 
which is one most commonly in use in 
the east (used in the Ukrainian Chur¬ 
ches). 

He was a great figure, a living in¬ 
fluence in his own time; and through 
his sermons, which often enough re¬ 
veal a human impatience and excite¬ 
ment, his writings and especially 
through his letters, we receive today a 
vivid impression of the man. 

Cardinal Newman in his ‘Historical 
Sketches’ said of him: “I consider S't. 
Chrysostom’s charm to lie in his intim¬ 
ate sympathy and compassionateness 
for the whole world, not only in its 
strength, but in its weakness; in the 
lively regard with which he views 
everything that comes before him . . . 
I speak of the discriminating affection¬ 
ateness with which he accepts every¬ 
one for what is personal in his and 
unlike others.” 

—From: The Saints, 

Edited by John Coulson 


SHALL I BECOME A REDEMPTORIST ? 


By Father M. Schudlo, C. SS. R. 

Advantages of Religious vocation 


Many young boys ask themselves: 
Why should I become a Redemptorist? 
What advantage is there to giving up 
my family, my conveniences, my fri¬ 
ends, my amusements, and my future 
career in the world ? Is there any 
gain in becoming a Redemptorist 
Priest that would compensate for the 
sacrifices demanded from me ? 


Yes, my Dear Young Friend, there 
are numerous advantages that com¬ 
pensate by far for what you may leave 
when you enter the Redemptorist Con¬ 
gregation. Christ promised His fol¬ 
lowers a double reward: eternal life 
and a hundredfold of happiness in this 
life. 

The loving Savior wants us all to 
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be saved. He became man and died 
a bitter death upon the cross that we 
may be spared eternal damnation. 
What comes to us with a sense of 
surprise is Christ’s promise of greater 
happiness in this life on earth. “He 
shall receive a hundredfold and shall 
possess life everlasting. (Mat. 19,29). 
This happiness is given to each Re- 
demptorist, who had the courage to 
give up all things in order to follow 
Christ in the Redemptorist Congrega¬ 
tion. 

All men and women crave happiness 
in this life, but happiness seems to be 
a rare thing in this valley of tears. 
Happiness instead is the customary 
thing in the life of a good Redemptor¬ 
ist. The hundredfold happiness follows 
him wherever he goes, giving him 
peace and deep content that are born 
of the consciousness that he is very 
close to Christ in ideals and labor: 
that he is working for Christ and the 
souls redeemed by Christ’s precious 
blood; that he has been honored by 
Christ’s special friendship and affect- 
ionion. For according to St. Theresa 
of Avila, Christ loves a good religious 
soul more than a thousand good souls 
that are living in the world. Whatever 
obedience may assign him, whether it 
be preaching missions, writing books, 
publishing reviews, hearing confession, 
teaching in a famous university or 
peeling potatoes as an assistant cook, 
everything is God’s will in his regard 
and a sure road to heaven. 

All those who were in Noah’s ark 
during the deluge, were saved from 
the raging waters. A Redemptorist is 
surrounded by safeguards which keep 
out of his life the one real source 
of world’s unhappiness — mortal sin. 
A Redemptorist lives surrounded by 
his confreres avowed like himself to 
keep their souls free from sin. Tem¬ 
ptations and bad examples, that stalk 


the highways of life so shamelessly 
and menanacingly, find no easy access 
to a Redemptorist house. 

It is true that a Redemptorist is not 
free from all temptations. Profession 
of vows does not destroy his nature in¬ 
fected by the original sin. The strength 
and violence off temptations, however, 
is abated by God’s abundant graces 
which he receives daily through the 
Sacraments and the good advice of his 
superiors and spiritual directors. The 
religious vows and rules are for a Re¬ 
demptorist so many doors closed in 
face of sin. 

A Redemptorist does not give up 
pleasures when he enters the Congre¬ 
gation. He gives us dubious pleasures 
and the cloying delights which bring 
with them disillusion and regrets in 
this life, and everlasting doom here¬ 
after. He does not give up happiness. 
And pleasure is to happiness as glit¬ 
tering tin is to silver; a tinkling tune 
to a great opera; a flippant monologue 
to Shevchenko’s poetry. 

The four vows taken by each Redem¬ 
ptorist fortify and strengthen him 
against the wounds of fallen nature. 

The vow of obedience is an efficac¬ 
ious remedy for the woimd of pride, 
through which Adam has offended God 
in paradise and lost the original justice 
for himself and for all his descendants. 
Before the fall Adam’s will gravitated 
toward God and His glory. After the 
fall, Adam’s will did not bear him 
Godward, but it tended to make him 
selfish in everything he did. This 
distorted nature we have all inherited 
from our first parent Adam. Now the 
vow of obedience frees the Redempt¬ 
orist from the deceitful subterfuges of 
selfishness and pride. He obeys his 
superiors and Rules and obeying them 
he knows that he is tending toward God 
by doing His Holy will in everything. 

The vow of chastity, to a great ex- 
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tent, cures the found of concupiscence, 
for it helps reason to control the sen¬ 
ses and the movements of the lower 
nature. St. Agustine observes that for 
many people it is much easier to ab¬ 
stain cmpletely from sensual pleas¬ 
ures, then to use them moderately 
according to the dictates of reason. 
Senses cannot sin, but, very often, they 
incite the will of many to consent to 
sin. However, not even all the devils 
of hell can force a soul into sin. But 
often people grow weary of the end¬ 
less conflict with their sensual appeti¬ 
tes, and too often find peace only in 
surrender. The Redemptorist is pro¬ 
tected against this shameful surrender 
to concupiscence by the good exam¬ 
ple of his confreres, by mortifications, 
by a special devotion to the Blessed 
Sacrament and to the Heavenly Mother 
of Perpetual Help, whom he honors 
with his daily visit and rosary. 

The vow of poverty is a remedy for 
the wound of avarice. The desire for 
making money is not in its sinful. 
Money is a means of self-preservat¬ 
ion. Unfortunately, many people crave 
earthly possessions not in order to 
use them properly, but simply to fur¬ 
ther their own selfish aims. They do 
not aim to use their money according 
to the dictates of reason and Christian¬ 
ity, or to discharge their obligations to 
their family, relatives and friends. 
Their idea is to become rich and 
powerful; to be in a position to gratify 
all the fancies of their selfish hearts 
and sensualities. 

Before the fall Adam had complete 
domination over all creatures. They 
served him as instruments in the know¬ 
ledge and love of God, the Sovereign 
Good. After the original sin, Adam 
lost this dominion over creatures, and 
left to his descendants a degrading 
servility to material goods, as a means 
of satisfying their lower instincts and 


passions. We call this servile tendency 
greed or avarice. Many people would 
sell themselves, their Christian consci¬ 
ence, their virginity, and their souls if 
you give them an abundance of earthly 
goods. A Redemptorist cuts it short. By 
taking a vow of poverty he gives up 
any voluntary capricious use of earthly 
goods. His superiors take care of his 
material needs. He follows the advice 
of Christ. “Blessed are the poor in 
spirit for theirs is the kingdom of Hea¬ 
ven.” The vow of poverty destroys the 
very roots of human greed. The Redem 
ptorist, Priest or Brother, forgoes all 
desire to financial advancement. He 
vows himself to depend on his superiors 
until death. 

Thus the vows free him from worldly 
cares. He has a home in every Redem¬ 
ptorist monastery throughout the world 
in almost every country on earth. When 
he comes to a Redemptorist monastery, 
even if not of his province, he is al¬ 
ways at home. He is provided with 
lodging and food and whatever he 
might need. 

By his vows, a Redemptorist is also 
free from family cares. His heart is 
not divided between God and creatu- 
es. He who is married, says St. Paul, 
thinks about the things of the world, 
how he may please his wife; and he is 
divided. (I Cor. 7, 33). It is true there 
are many thousands of married men 
and women who lead saintly lives, but 
it rquires much heroism on their part. 

Futhermore a Redemptorist is free 
from spiritual worries. He knows what 
is the will of God in his regard: It is 
expressed in his Rules and Constitut¬ 
ions. He knows also, how best to ful¬ 
fil the will of God, for he obeys his 
superiors, of whom Christ said: He 
who hears you, hears me, and he who 
despises you, despises me. (Luke 10, 
16). Lawful superiors are the authorit¬ 
ative interpreters of God’s will for 
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each Redemptorist. The subject can¬ 
not err when he obeys his superiors; 
he will not be accountable for what 
he has done through obedience. 

Besides the above-mentioned advan¬ 
tages the Rule secures many other 
benefits for every Redemptorist. Each 
members is part of a great Family 
which is about 6,000 subjects through¬ 
out the world: the two Americas, Eur¬ 
ope, Africa and Australia. All the 
prayers and sacrifices with penances 
prescribed by the Rule are common to 
all members of the Congregation. The 
Redemptorists pray for their Confre¬ 
res and for the parents of their confre¬ 
res.. After the death of a member, all 
monasteries of the Congregation recite 
special prayers in common for their 
deceased Confrere. All members of 
the Province to which the deceased 
member was ascribed, offer for him 
all their prayers and sacrifices for 8 
days. Besides, 250 Liturgies are celeb¬ 
rated by the priests of the province 
for their confrere if he was a priest or 
novice or student, and 100 Liturgies if 
he was a Brother. 


The Congregation of the Most Holy 
Redeemer does not forget the parents 
of its members. Eight Liturgies are 
celebrated for the father or mother of 
each member of the Congregation upon 
receiving the news of their death. Be¬ 
sides, all prayers and mortifications 
throughout the week are offered for 
the parents of the member by his Con¬ 
freres living in the same monastery. 

The Redemptorist does not work 
alone if he is a missionary. While he 
is preaching and converting the sin¬ 
ners, his confreres at home are pray¬ 
ing for the success of his missions. 
All Redemptorists work together for 
the conversion of sinners, for all their 
prayers, mortifications and sacrifices 
go to the common treasurery of the 
Congregation. 


Write today for admission or addit¬ 
ional information: 

Rev. Father Master, 

Ukrainian Catholic Mission, 

Catherine Street 
Yorkton, Saskatchewan. 


THE REDEEMING MISSION OF YOUTH 


They were young, just emerging into 
manhood, and it is not at all surpris¬ 
ing that the prospect of spending their 
lives on the shores of the Sea of Gali¬ 
lee, eking out a precarious existence 
as fishermen, rather appalled them. 
Surely somewhere beyond the hills 
must be a fuller and a richer life, 
some better outlet for ambition and the 
urge to do. From childhood their souls 
had fed on the strong meat of God’s 
Holy Word, and oftentimes, their boat 
anchored out in the middle of the lake 
and the nets let down, they listened 
through the long watches of the night, 


the while their father told them of 
Israel’s former glory, and how it would 
be restored by Him Whom the prophets 
had foretold. "■ 

Word came that a man named John 
had come out of the desert and was 
preaching and baptizing along the 
shores of the Jordan. They decided 
to go and find out for themselves what 
manner of man he was. And there it 
was that they met Jesus, and soon they 
had left behind them their father and 
their mother, their boat and their 
nets, and became His disciples. 

James and John, the sons of Zebe- 
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dee, were from the beginning most in¬ 
timately associated with the mission 
of the Saviour. They were young and 
He was young and they knew and be¬ 
lieved with all their hearts, that He 
was the Christ, the Son of the Living 
God. They felt the power that was in 
Him and which went forth to teach, 
to heal, and to save all who received 
Him. In Him they beheld the Messiah, 
the Expected of the Nations. The 
glories of Israel were about to be re¬ 
stored. The kingdom of God had come. 

They were young, very young. They 
were young and they were ambitious; 
they wanted to be in the forefront of 
things, where there would be struggle 
and action — and glory. So they sent 
their mother to Him to ask, “Say that 
these my two sons may sit, the one 
on thy right hand, and the other on thy 
left, in thy kingdom. 

“And Jesus answering said: You 
know not what you ask. Can you drink 
the chalice that I shall drink ? They 
say to him: We can. 

“He saith to them: My chalice in¬ 
deed you shall drink: but to sit on my 
right or left hand, is not mine to give 
to you, but to them for whom it is pre¬ 
pared by my Father.” 

The other disciples hearing of all 
this were moved to indignation aga¬ 
inst James and John. So Jesus called 
them all together and said to them: 
“You know that the princes of the Gen¬ 
tiles lord it over them: and they that 
are the greater, exercise power upon 
them. It shall not be so among you, 
but whosoever will be the greater 
among you, let him be your minister: 
And he that will be first among you, 
shall be your servant. Even at the 
Son of man is not come to be minister¬ 
ed unto, but to minister, and to give 
His life a redemption for many.” 

What James and John had to learn, 
what youth always has to learn, is 


that we find life only in the degree 
that we are big enough to lose it, that 
“dying, behold we live.” The life of 
man here on earth is warfare, and vic¬ 
tory is not to be had for the asking. 
There is only one way, and Christ 
showed it to us. It is the way of the 
Cross. “The kingdom of heaven suf- 
fereth violence, and the violent bear 
it away.” It is by dint of generosity, 
and self-sacrifice, and self-denial, and 
patience, and meekness and obedience, 
that we develop our personalities and 
lay the foundation for happy and fruit¬ 
ful living. Those who in their youth 
have not learned to bear the yoke, are 
bound to become as the years go on a 
source of misery unto themselves and 
an occasion of suffering unto all whose 
ill fortune it will be to come within the 
orbit of their influence. 

Man is a fallen creature. In the beg¬ 
inning he refused to conform to the 
Will of God, and sin came into the 
world. Sin is the source of every evil 
with which we are afflicted. Because 
of sin came suffering and sorrow and 
death. In the sweat of our brow are 
we doomed to eat bread until we re¬ 
turn to the dust from whence we came, 
for dust we are and unto dust we shall 
return. 

Christ came,. The Son of God, the 
Second Person of the Blessed Trinity, 
became incarnate, was made man, 
that by suffering and dying, He might 
redeem us from our sin. He came to 
gather up the things that sin has scat¬ 
tered, to bring the human race back 
to obedience to its Creator, to reestab 
lish God’s kingdom of justice and love 
and peace. He came to “give His life 
for the redemption of many.” 

He came to His own and to as many 
as received Him, He gave the power to 
become the sons of God. Those who 
believe in Christ, who profess that He 
is the Son of the living God, who by 



reason of their baptism are dead to sin 
and have risen up unto godliness and 
newness of life, belong to Him, are one 
with Him and become instruments for 
carrying on His redeeming mission. 
Made unto the image and likeness of 
God, born anew of water and the Holy 
Ghost, their’s is the vocation to be¬ 
come other Christs, to fight valiantly 
against the powers of sin and evil, and 
to participate in the redemption of the 
world. They are the only human be¬ 


ings who are truly alive, in whom 
there is any hope for humanity. They 
alone have the capacity to know the 
truth that can make men free and to 
love as men must love if they are real¬ 
ly going to help one another. For they 
are named with the only Name under 
heaven in which men can be saved. 

—Submitted by Toronto Diocese 
From: “The Mission of Youth 
in Contemporary Society” by 
George Johnson. 


SISTERS SERVANTS OF MARY IMMACULATE 


The Congregation of the Sisters Ser¬ 
vants of Mary Immaculate, whose 
General Motherhouse is in Rome, is a 
Papal Institute of the Ukrainian Rite. 
The Provincial House of the Canadian 
province is in Toronto and the Noviti¬ 
ate in Ancaster, Ontario. 

Nature - Aims - Requirements 

The principal aim of the Congrega¬ 
tion is the sanctification of its mem¬ 
bers through the vows of Poverty, 
Chastity and Obedience, in the service 
of God and the Church. 

Devotion to Our Blessed Mother is 
the distinctive objective of each mem¬ 
ber. The Congregation is Mary’s Soc¬ 
iety and all the Sisters seek to become 
living copies of Mary Immaculate and 
her most zealous Missionaries. 

The emblem of the Congregation is 
a letter “M” signifying that the Sis¬ 
ters are daughters and humble ser¬ 
vants of Mary Immaculate. Above the 
“M” is a cross symbolizing the accept¬ 
ance of trials and crosses in the joy 
ful following of their Divine Spouse. On 
either side and below the “M”, are 
three stars typifying: the Religious 
vows; the principal virtues of the Con¬ 
gregation, meekness, humility, and 
charity; and the three fields of its Ap- 
ostolate in the Church, praying, teach¬ 
ing, and nursing. 

The Congregation’s Motto: 


Glory to God; Honor to the Immac¬ 
ulate Virgin Mary; Unto us Peace. 
How Do I Know I Have A Vocation ? 

The signs of a Vocation are: 

1. A sincere DESIRE to serve God 
in the religious life. 

2. Normal HEALTH, INTELLIG¬ 
ENCE and PIETY. 

3. ACCEPTANCE of the candidate 
by the Congregation ... If you fulfill 
these conditions, then you have a vo¬ 
cation to the religious life. 

A vocation is, indeed, the gift of 
God, but through love of the souls 
whom He longs to save, gladly would 
He bestow it on many more, if only 
they would listen to His voice or ask 
Him for this treasure. 

A Girl’s Daily Prayer for a 
Religious Vocation 

O dearest Jesus, my best of Friends, 
Thou dost love me with an ocean of 
love. For me Thou didst come from 
Heaven to become a little Child in 
Bethlehem;! for me Thou didst pour 
out Thy Sacred Blood on the cross; for 
me Thou dost remain night and day 
in the little Tabernacle to be my Food, 
my Sacrifice and my Companion. 
Sweet Jesus, I wish to love Thee very 
much in return. I desire one day to 
choose the “Better Part” and to serve 
Thee as a Nun. Help me then to keep 
my soul holy and pure. Aid me to 





love prayer and to receive Thee often 
in Holy Communion. 

Mary, my Mother, who at a very 
early age, didst leave thy parents to 
give thyself to God in the Temple, ob¬ 
tain for me a religious vocation. 

St. Therese, God’s Little Flower, 
grant me this great grace. 

YOUNG LADY DO YOU WISH TO: 
—Love and adore Me in the Sacra¬ 
ment of My Love . . . 

—To minister unto the wants of the 
sick and suffering humanity . . . 
—To comfort and cheer the aged and 
infirm . . . 


—To mother the orphans and homeless 
—To lead the little ones unto Me . . . 
—To instruct and guide the youth in 
My Ways . . . 

“The Master is here and calls for 
you.” 

He has need of YOU for His work. 
FOLLOW HIM bravely and trust 
fully,, 

You will never regret it. 

For further information write to: 
Mother Provintcial SSMI, 

5 Austin Terrace 

Toronto 4, Ontario, Canada. 


THE YEARS OF YOUTH ARE PASSED AWAY 


By Taras Shevchenko 

The years of youth are passed away . . 
A chilling blast has swept upon me 
From hope. The winter’s on its way. 
So sit along in your cold home 
With no one there to hear your word, 
With no one to receive your thought, 
No one at all, no at all ! 

Sit there alone, until hope fools 
The fool himself and mocks him well 
And seals with frost his lonely eyes 
And scatters all his haughty thoughts, 
Just as the snowflages on the steppe. 
Sit there alone in your poor home, 
Wait not for spring, a holy fate ! 

It never will appear again 
To deck your garden with its green 
Or to renew your faded hope. 

It will not come to se free thoughts 
Agin at freedom. No sit there 
And wait for not a thing at all. 


Miiny.m :iita mojio^u 

MnHyjiH jiiTa MOJioflii, 
XojIOflHHM BiTpOM Ofl Hafli'i 
Yxce noBiaJio. 3nMa! 

CHflH OflHH B XOJIOflHm xaTi - 

HeMa 3 KHM THXO pOOMOBJMTH, 

AHi nopaflHTHCb. HeMa 
AHiKoriciHbKO. HeMa! 

CiiflH jk oflim, noKH Haflia 
OflypuTb flypHH, ocMie... 

Mopo30M oni oxye, 

A ayMH ropflii po3Bie, 

Hk Ty cHiacHHy no CTeny! 

CnflH >K OflHH co6i b KyTKy. 

He xcfln BecHH — cbhtoi pojii! 
BoHa He 3iSfle Bxce HiKOJin 
Ca,gOHOK tbIh no3ejieHHTb, 

TbOK) HaflUO OHOBHTb! 

I Ay.My BOJibHyio Ha bojiio 
He npHH^e BHny cthtb. .. Ch^h 
1 HiuoriciHbKO He xcah!... 

(1860) 


She’s a good secretary, but she’s 
clockeyed. 


The man was choking on the chick¬ 
en bone. A friend called for the doctor 


who removed it. “What do I owe you?” 
asked the man. 

“At least half of what you were 
ready to pay when the bone was still 
in your throat,” replied the doctor. 






